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MANUAL DE INSTRUGOES 'II 1y, 98817

Lixadeira de Cinta a Bateria
BS001G

@ Leia este manual antes de usar a ferramenta.



SPECIFICAGOES

Modelo: BS001G
Tamanho da correia (L x C) 76 mm x 533 mm
Velocidade da cinta 120 - 470 m/min
Comprimento total 440 mm
Tensé&o nominal 36V -40V max. CC
Peso liquido 4,5-5,1kg

. Devido ao nosso continuo programa de pesquisa e desenvolvimento, reservamo-nos o direito de alterar espe-
cificacdes de partes e acessorios que constam neste manual, sem aviso prévio.

. As especificagdes podem diferir de pais para pais.
. O peso pode variar de acordo com o(s) acessorio(s), incluindo a bateria. A combinacédo mais leve e a mais
pesada, de acordo com o Procedimento 01/2014 da EPTA, estdo mostradas na tabela.

Bateria e carregador aplicaveis

Bateria BL4020 / BL4025 / BL4040 / BL4040F / BL4050F
Carregador DC40RA/DC40RB / DC40RC / DC40WA

. Alguns dos carregadores e baterias listados acima podem né&o estar disponiveis na sua regido de residéncia.

A AVISO: Use somente as baterias e carregadores listados acima. O uso de outras baterias e carregadores
pode provocar ferimentos e/ou incéndios.

Fonte de alimentagao cabeada recomendada

| Adaptador de baterias tipo mochila | PDCO1 / PDC1200 / PDC1500 |

. As fontes de alimentagéo cabeadas listadas acima podem no estar disponiveis na sua regido de residéncia.
. Antes de usar a fonte de alimentagéo cabeada, leia as instrugdes e marcas de precaugdo existentes nela.

Ni-MH Apenas para paises da UE
E Li-ion Devido & presenga de componentes perigo-

s0s nos equipamentos, residuos de equipa-

Os simbolos mostrados a seguir podem ser usados mentos elétricos e eletronicos, acumuladores
para o equipamento. Certifique-se de compreender o e baterias podem gerar impactos negativos
significado deles antes de usar o equipamento. sobre 0 meio ambiente e a satde humana.

N&o descarte aparelhos elétricos e eletronicos

Leia 0 manual de instrugdes. ou baterias juntamente com o lixo doméstico!

De acordo com a Diretiva Europeia relativa
@ aos residuos de equipamentos elétricos e

- eletronicos, e a acumuladores, baterias e os
Use proteg&o ocular. residuos destes, bem como sua adaptagéo
como legislagéo nacional, residuos de equi-
pamentos elétricos e eletronicos, baterias

e acumuladores devem ser armazenados
separadamente e enviados para um ponto

N4ao solte as maos da ferramenta com a de coleta de residuos municipais separado,
correia de lixamento em rotagao. A ferra- que opere em conformidade com as regula-
menta pode funcionar sozinha. mentagdes de protegdo ambiental.

Isso é indicado pelo simbolo da lixeira com
um X afixado no equipamento.

Indicagao de uso

Esta ferramenta ¢ indicada para lixamento de superfi-
cies grandes de madeira, plastico e metais, assim como
superficies pintadas.

O valor total da vibragdo (soma vetorial triaxial) é deter-
minado de acordo com EN62841-2-4:

Modo de trabalho: operagéo sem carga

Emiss&o de vibragdes (a,) : 2,5 m/s” ou menos

Desvio (K) : 1,5 m/s®
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NOTA: Os valores totais de vibragcao declarados
foram medidos de acordo com um método de teste
padréo e podem ser usados para comparar uma
ferramenta a outra.

NOTA: Os valores totais de vibragao declarados tam-
bém podem ser usados em uma avaliagéo preliminar
de exposigdo.

AAVISO: A emissio de vibracdo durante o uso
real da ferramenta elétrica podera diferir dos
valores declarados de acordo com a forma de uso
da ferramenta, especialmente com o tipo da pega
de trabalho processada.

AAviso: Certifique-se de identificar medidas
de seguranca para proteger o operador, baseadas
em uma estimativa da exposic¢do nas condigoes
efetivas de uso (levando em conta todas as partes
do ciclo operacional, tais como quantas vezes a
ferramenta é desligada e quando opera em vazio,
além do tempo de acionamento).

AVISOS DE SEGURANCA

Avisos gerais de seguranga para

ferramentas elétricas

A\AVISO Leia todos os avisos de seguranga, ins-
trugodes, ilustragoes e especificagoes fornecidos
com esta ferramenta elétrica. O descumprimento das
instrugcdes descritas abaixo pode resultar em choques
elétricos, incéndios e/ou ferimentos graves.

Guarde todos esses avisos e ins-

trucoes para futuras referéncias.
O termo “ferramenta elétrica” nos avisos refere-se a
ferramentas operadas através de conexdo a rede elé-
trica (com cabo) ou por bateria (sem cabo).

Seguranga na area de trabalho

1. Mantenha a area de trabalho limpa e bem ilu-
minada. Areas desorganizadas ou escuras sdo
mais propicias a acidentes.

2. Nao use ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, como as que contém liquidos,
gases ou poeiras inflamaveis. Ferramentas elé-
tricas geram faiscas que podem incendiar poeiras
ou vapores.

3. Mantenha criangas e espectadores longe
do local de operagao da ferramenta elétrica.
Distracdes podem fazer com que vocé perca o
controle.

Seguranca elétrica

1. As tomadas da ferramenta elétrica devem
ser compativeis com as tomadas na parede.
Nunca faca qualquer tipo de modificagdo nas
tomadas da ferramenta. Nao use adaptadores
de tomada em ferramentas elétricas aterradas.
Tomadas ndo modificadas e compativeis com as
tomadas na parede reduzem o risco de choque
elétrico.

Evite o contato corporal com superficies ater-
radas, como tubulagoes, fogdes, geladeiras,
radiadores, etc. H4 um maior risco de choque
elétrico se o seu corpo estiver conectado a terra.
Nao exponha ferramentas elétricas a chuva ou
condigdes molhadas. Se entrar 4gua em uma
ferramenta elétrica, o risco de choque elétrico
aumenta.

Use o cabo da ferramenta com cuidado. Nunca
o use para carregar ou puxar a ferramenta ou
desliga-la da tomada. Mantenha o cabo afas-
tado de fontes de calor, 6leo, arestas vivas

e partes em movimento. Cabos danificados

ou emaranhados aumentam o risco de choque
elétrico.

Para operar uma ferramenta elétrica ao ar livre,
use um cabo de extensdo adequado para uso
externo. O uso de um cabo especifico para uso
externo reduz o risco de choque elétrico.

Se for inevitavel operar uma ferramenta elé-
trica em local umido, use um dispositivo de
protecao contra corrente residual (DCR). O uso
de um dispositivo DCR reduz o risco de choque
elétrico.

Ferramentas elétricas podem produzir campos
eletromagnéticos (EMF), que nédo sdo nocivos
aos usuarios. Todavia, usuarios com marca-pas-
sos ou outros dispositivos médicos semelhantes
devem entrar em contato com os fabricantes de
seus dispositivos e/ou médicos para obter orienta-
¢ao antes de usar esta ferramenta elétrica.

Seguranga pessoal

1.

Mantenha-se alerta, preste atengao no que
esta fazendo e use bom senso ao operar
ferramentas elétricas. Nao use ferramentas
elétricas quando estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.
Uma pequena falta de atengdo durante a opera-
¢ao de ferramentas elétricas pode causar lesdes
pessoais graves.

Use equipamentos de protecgao individual. Use
sempre 6culos de protegao. Equipamentos de
protegdo, como mascara contra po, sapatos de
seguranga antiderrapantes, capacete de segu-
ranga e protetores auditivos, reduzem lesdes
pessoais quando usados conforme exigido pelas
condigdes.

Evite ligar a ferramenta acidentalmente.
Certifique-se de que o interruptor esta na
posicao desligada antes de conectar a fonte
de energia e/ou bateria, ou pegar e carregar a
ferramenta. Carregar ferramentas elétricas com o
dedo no interruptor ou energizadas e o interruptor
ligado pode causar acidentes.

Remova as chaves de ajuste ou chaves de
boca antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma
chave de boca ou de ajuste conectada a uma
peca rotativa da ferramenta elétrica pode resultar
em lesdo pessoal.

Nao tente alcancar posigoes distantes demais.
Mantenha sempre os pés bem assentados e
firmes. Isto permite que vocé tenha um melhor
controle da ferramenta elétrica em situagdes
inesperadas.
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Vista-se apropriadamente. Nao use roupas
soltas nem acessorios. Mantenha os cabelos
e roupas afastados de partes méveis. Roupas
soltas, acessorios e cabelos compridos podem se
enroscar em partes moveis.

Se forem fornecidos equipamentos para liga-
cao de extragdo e coleta de po, certifique-se
de que eles sejam conectados e usados corre-
tamente. O uso de coletor de pé pode reduzir os
riscos relacionados a po.

Nao permita que a familiaridade adquirida
com o uso frequente de ferramentas o torne
complacente e o faga ignorar os principios de
seguranca das ferramentas. Uma agao descui-
dada pode provocar lesées sérias em uma fragéo
de segundo.

Use sempre 6culos de protegao para proteger
os olhos contra ferimentos ao usar ferramen-
tas elétricas. Os 6culos de prote¢dao devem
atender a norma ANSI Z87.1 nos EUA, a norma
EN 166 na Europa, ou a norma AS/NZS 1336
na Australia/Nova Zelandia. Na Australia/Nova
Zelandia, o uso de um protetor facial também é
exigido por lei para a protecéao do rosto.

E responsabilidade do empregador garantir
que os equipamentos de protecao individual
apropriados sejam usados pelos operadores
da ferramenta ou por outras pessoas que
estiverem na area de trabalho imediata.

Uso e cuidados de manuseio da ferramenta elétrica

1.

Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferra-
menta elétrica correta para a sua aplicacgao.

A ferramenta elétrica correta executa um melhor
trabalho e é mais segura quando operada a velo-
cidade para a qual foi projetada.

Nao utilize a ferramenta elétrica se nao for
possivel ligar e desligar o interruptor. Qualquer
ferramenta que néo possa ser controlada pelo
interruptor é perigosa e tem que ser reparada.
Desconecte a tomada da fonte de alimentagao
ou retire a bateria, se removivel, da ferramenta
elétrica antes de fazer ajustes, trocar acesso-
rios ou guardar a ferramenta elétrica. Estas
medidas preventivas de seguranga reduzem

o risco de a ferramenta elétrica ser acionada
acidentalmente.

Coloque ferramentas elétricas que estejam
funcionando em vazio longe do alcance de
criangas e nao permita que pessoas nao fami-
liarizadas com a ferramenta, ou com estas
instrucées, a operem. Ferramentas elétricas sdo

perigosas nas maos de pessoas nao treinadas.
Execute a manutengao de ferramentas elétri-
cas e acessorios. Verifique o desalinhamento
e emperramento de partes méveis, a quebra de
pecas e todas as demais condi¢ées que pos-
sam afetar a operagéo da ferramenta elétrica.
Em caso de danos, providencie para que a
ferramenta elétrica seja reparada antes do uso.
Muitos acidentes séo provocados pela manuten-
¢ao insatisfatéria de ferramentas elétricas.
Mantenha as ferramentas de corte afiadas e lim-
pas. Ferramentas de corte devidamente mantidas
com as arestas de corte afiadas tém menos proba-
bilidade de emperrar e sdo mais faceis de controlar.
Use a ferramenta elétrica, os acessorios, as
pontas cortantes da ferramenta, etc. de acordo
com estas instrugdes, levando em conta as
condigdes de trabalho e a tarefa a ser reali-
zada. O uso da ferramenta elétrica para realizar
operacgdes diferentes daquelas para as quais foi
projetada pode resultar em situagdes perigosas.
Mantenha empunhaduras e superficies de
agarre secas, limpas e isentas de 6leos e
graxas. Empunhaduras e superficies de agarre
escorregadias nao permitem o manuseio e
controle seguros da ferramenta em situagées
inesperadas.

Ao usar esta ferramenta, nao use luvas de tra-
balho de tecido que possam ficar enroscadas.
O enroscamento de luvas de trabalho de tecido
nas partes moveis pode resultar em ferimentos
pessoais.

Uso e cuidados de manuseio da bateria

1.

Recarregue somente com o carregador espe-
cificado pelo fabricante. Um carregador que é
adequado para um tipo de bateria pode criar risco
de incéndio quando usado com outra bateria.

Use as ferramentas elétricas somente com as
baterias especificamente designadas. O uso de
qualquer outro tipo de bateria pode criar riscos de
lesédo e incéndio.

Quando a bateria ndo estiver em uso, mante-
nha-a longe de outros objetos metalicos, como
clipes, moedas, chaves, pregos, parafusos,
etc., que podem conectar um terminal ao
outro. O curto-circuito dos terminais da bateria
pode causar queimaduras ou incéndio.

Sob condigées extremas, a bateria pode eje-
tar liquido; evite contato com tal liquido. Se
ocorrer um contato acidental, lave com agua.
Se o liquido entrar nos olhos, procure também
assisténcia médica. O liquido ejetado pela bate-
ria pode causar irritagdo e queimaduras.

Nao use uma bateria ou ferramenta que esteja
danificada ou tenha sido modificada. Baterias
danificadas ou modificadas podem exibir um com-
portamento imprevisivel, resultando em incéndio,
explosdo ou risco de lesdes.

Nao exponha a bateria nem a ferramenta a cha-
mas ou a temperaturas excessivas. A exposicao
a chamas ou a uma temperatura acima de 130 °C
podem causar exploséo.

Siga todas as instrugoes de carregamento

e nao carregue a bateria nem a ferramenta

fora da faixa de temperatura especificada nas
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instrugées. O carregamento inadequado ou a 2. Nao desmonte nem adultere a bateria. Isto
temperaturas fora da faixa especificada pode poderia resultar em incéndio, aquecimento exces-
danificar a bateria e aumentar o risco de incéndio. sivo ou exploséo.

Servigos de reparo 3. Seotempo de operagao se tornar excessi-

1. Os servigos de reparo devem ser conduzidos vamente mais curto, pare imediatamentea
por um técnico qualificado e usando somente operagéo. Operagao nessas condigoes podera
pecas de reposicao idénticas. Isso ira garantir resultar em superaquecimento, possiveis
que a seguranca da ferramenta elétrica sera queimaduras e até exploséo.
mantida. 4. Caso caia eletrélitos em seus olhos, lave-os

2. Nunca execute a manutengio em baterias com agua limpa e procure assisténcia de um
danificadas. A manutencdo de baterias somente médico imediatamente. Esse acidente pode
deve ser realizada pelo fabricante ou por presta- resultar na perda de viséo.
dores de servigos autorizados. 5. Nao provoque um curto-circuito na bateria:

3. Siga as instrugdes para lubrificagao e (1) Né&o toque nos terminais com nenhum
mudanga de acessoérios. material condutor.

(2) Nao guarde a bateria junto com outros
AVISOS DE SEGURANQA PARA objetos metalicos, tais como pregos,
LIXADEIRA DE CINTA A BATERIA moedas, etc.

(3) Nao exponha a bateria a chuva ou agua.

1. Ventile a area de trabalho adequadamente ao Um curto-circuito na bateria pode causar
executar lixamentos. sobrecarga de corrente, aquecimento exces-

2. Alguns materiais contém produtos quimicos sivo ou possiveis queimaduras ou avarias.
que podem ser toxicos. Tome cuidado para 6. Nao guarde nem use a ferramenta e a bateria
evitar a inalagao de p6 e o contato com a pele. em locais onde a temperatura possa atingir ou
Siga a ficha de informacgdes de seguranca de ultrapassar 50°C.
produto quimico do fornecedor do material. 7. Nao queime a bateria mesmo se estiver seve-

3. Use sempre uma mascara contra po/respirador ramente danificada ou gasta. A bateria pode
adequado ao tipo de material de trabalho e a explodir no fogo.
aplicagao. 8. Nao perfure, corte, amasse, arremesse ou

4. Use sempre 6culos de seguranga ou proteto- derrube a bateria, nem a atinja com um objeto
res oculares. Oculos comuns ou de sol NAO rigido. Isto poderia resultar em incéndio, aqueci-
sdo oculos de segurancga. mento excessivo ou exploséo.

5. Segure a ferramenta com firmeza, usando 9. Nao utilize uma bateria danificada.
ambas as méos. 10. As baterias de ions de litio desta maquina

6. Antes de ligar a ferramenta, certifique-se de estdo sujeitas aos requisitos da legislacédo de
que a cinta ndo esta em contato com a peca de produtos perigosos.
trabalho. Para transportes comerciais, por exemplo por

7. Mantenha as méos e o rosto afastados de terceiros e agentes de embarque, os requisitos
partes em rotagio. especiais referentgs a embalagem e rotulagéo

8. Nao deixe a ferramenta funcionando sozinha. devem ser obed§C|do§. . ,
Ligue a ferramenta somente quando estiver Para a preparac&o do item sendo expedido, &
segurando firmemente. necessario consyltar um espemahsta em materiais

9 Dado que esta ferramenta no é & prova perigosos. _Con_3|dere também que as regulamen-

’ d’4gua, ndo utilize gua na superficie da pega tagdes nacionais ppdem ser mais detalhadas e
de trab,alho devem ser obedecidas.
i - Coloque fita ou tape os contatos abertos e embale

GUARDE ESTAS |NSTRUGOES a bateria de maneira que ndo se mova dentro da

- embalagem.
AAVISO: NAO permita que o conforto ou a fami- 11. Para descartar a bateria, retire-a da ferramenta

liaridade com o produto (adquiridos com o uso
repetido) substitua a aderéncia estrita as regras
de seguranga da ferramenta. O USO INCORRETO
ou falha em seguir as regras de seguranca des- 12.
critas neste manual de instrugdes pode causar
ferimentos graves.

e descarte-a em um local seguro. Siga as regu-

lamentacgoes locais referentes ao descarte de

baterias.

Use as baterias somente com os produtos

especificados pela Makita. A instalagao das

baterias com produtos ndo compativeis podera

resultar em incéndio, aquecimento excessivo,

explosdo ou vazamento de eletrolito.

A bateria devera ser retirada da ferramenta

caso esta ndo va ser usada por um periodo de

tempo prolongado.

14. Durante e apds o uso, a bateria pode ficar
quente e causar queimaduras normais ou

Instrucoes de seguranga

importantes para o cartucho da 13.
bateria

1.  Antes de utilizar a bateria, leia todas as instru-
coes e notas de precaucéao do (1) carregador

de bateria, da (2) bateria e do (3) produto
usando a bateria.

queimaduras de baixa temperatura. Preste
atencdo ao manusear baterias quentes.
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15.

Nao toque no terminal da ferramenta imedia-

tais como marca-passos cardiacos.

tamente depois de usa-la, uma vez que ele 7. Nio opere a unidade de comunicagio sem fio
pode ficar quente o bastante para provocar nas proximidades de dispositivos automa-
queimaduras. ticos. Se operada, os dispositivos automaticos

16. Nao permita que aparas, poeira ou solo fiquem poderao apresentar mau funcionamento ou erro.
presos nos terminais, furos e ranhuras da 8. Naio deixe a unidade de comunicagio sem fio
bateria. Isso poderia provocar o aquecimento, em locais a altas temperaturas, ou em locais
incéndios, explosdes ou problemas de funcio- onde possa haver geragio de eletricidade
namento na ferramenta ou na bateria, causando estatica ou de ruido elétrico.
queimaduras ou outros ferimentos. 9. Aunidade de comunicagio sem fio pode pro-

17. A menos que a ferramenta seja compativel duzir campos eletromagnéticos (EMF), mas
com o uso nas proximidades de linhas elétri- eles ndo sio nocivos aos usuarios.
cas de alta tensao, nao a use préximo a estas. 10. A unidade de comunicagdo sem fio é um
Isso poderia resultar em problemas de funciona- instrumento preciso. Tome cuidado para ndo
mento ou em avarias da ferramenta ou da bateria. derrubar nem bater a unidade de comunicagéo

18. Mantenha a bateria fora do alcance de sem fio.
criangas. - 11.  Evite tocar no terminal da unidade de comuni-

GUARDE ESTAS |NSTRUQOES cagdo sem fio com as méos desprotegidas ou

— com materiais metalicos.
APRECAUCAO: Use somente baterias Makita 12. Remova sempre a bateria do produto quando
originais. O uso de baterias Makita ndo originais ou instalar a unidade de comunicagao sem fio
baterias que foram alteradas pode causar a explo- nele.
sdo da bateria e resultar em incéndio, ferimentos as 13. Evite abrir a tampa do encaixe em locais onde
pessoas na area e danos aos equipamentos. O uso poeira e 4gua possam entrar no encaixe.
de baterias n&o originais cancela a garantia Makita Mantenha a entrada do encaixe sempre limpa.
tanto_para a ferramenta quanto para o carregador da 14. Insira sempre a unidade de comunicag&o sem
bateria. fio na diregdo correta.

Di t ida atil 15. Na“-xo pr_essione_com mL!ita forcao bot59 da_

Icas para manter a vida uti ativacao sem fio na unidade de comunicagao
méxima da bateria sem _fio, nem pressione o botdo com um objeto

1. Carregue a bateria antes de uma descarga pontiagudo. .
completa. Sempre pare a operagéo da ferra- 16. Feche s~empre a tampa do encaixe durante a
menta e carregue a bateria quando notar perda operagao.
de poténcia. 17. Nao remova a unidade de comunicagdo sem

2. Nuncarecarregue uma bateria completamente fio do encaixe enquanto a energia elétrica esti-
carregada. O carregamento demasiado dimi- ver se’ndo alimentada a f_erramenta. Faze_r isso
nuiré a vida Gtil da bateria. podera causar o mau f_unmonamento da unidade

3. Carregue a bateria em uma temperatura de~ colemlcagao sz-:‘m fio. ) A
ambiente entre 10°C e 40°C. Deixe a bateria 18. N:ao retlre-o adesivo da unidade de comunica-
esfriar antes de carrega-la. gao sem fio.

4. Quando n3o estiver usando a bateria, remo- 19.  Né&o coloque adesivos na unidade de comuni-
va-a da ferramenta ou do carregador. cagéo sem fio.

5. Carregue a bateria se n3o utiliza-la por um 20. Nao deixe a unidade de comunicagéo~sem fio
longo periodo de tempo (mais de seis meses). em um local onde possa haver geragéo de

eletricidade estatica ou de ruido elétrico.
Importantes instrugoes de 21. Né&o deixe a unidade de comunicagido sem
seguranga para a unidade de fio em um local sujeito a altas'temperatu_ras,
. L . como por exemplo, em um veiculo estacio-
comunicagao sem fio nado ao sol.
~ . 22. Nao deixe a unidade de comunicagao sem fio

1. Nao de'smopte nem'adultere aunidade de em um local empoeirado ou onde foossa haver
comunicagao sem fio. o geragio de gases corrosivos.

2. Mantenha a unidade de c':omunlcagao sem 23. Mudancgas subitas na temperatura podem cau-
fio _fora d°_ alca_nce de criangas. Em ca'so_ sar condensacgao na unidade de comunicagao
f;le |n_gestao acidental, consulte um médico sem fio. Nao use a unidade de comunicagio
imediatamente. sem fio até que a condensagio tenha secado

3. Utilize a unidade de comunicacéo sem fio completamente.
somente com ferramentas Makita. 24. Paralimpar a unidade de comunicagao sem

4. Nao exponha a unidade de comunicagao sem fio, passe cuidadosamente um pano macio
fio a chuva ou condi¢des de umidade. seco. Nio utilize benzina, tiner, graxa condu-

5. Nao use a unidade de comunicagédo sem fio em tora ou produtos semelhantes.
locais onde a temperatura ultrapassar 50°C. 25. Ao guardar a unidade de comunicagio sem

6. Nao opere a unidade de comunicagao sem fio fio, mantenha-a no estojo fornecido ou em um

nas proximidades de instrumentos médicos,

recipiente antiestatica.
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26. Nao insira nenhum outro dispositivo além da
unidade de comunicagao sem fio da Makita no
encaixe da ferramenta.

27. Nao use a ferramenta se a tampa do encaixe
estiver danificada. A entrada de agua, poeira
ou sujeira no encaixe pode provocar 0 mau
funcionamento.

28. Nao puxe nem torca a tampa do encaixe mais
do que o necessario. Se a tampa se soltar da
ferramenta, recoloque-a.

29. Substitua a tampa do encaixe se ela for per-
dida ou estiver danificada.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

DESCRIGCAO FUNCIONAL

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de que
a ferramenta esteja desligada e a bateria retirada
antes de executar qualquer ajuste ou verificagcao
das fungbes da ferramenta.

Instalagao ou remogao da bateria

APRECAUCAO: Sempre desligue a ferramenta
antes de colocar ou retirar a bateria.

APRECAUCAO: Segure a ferramenta e a bate-
ria firme ao colocar ou retirar a bateria. Falha em
segurar a ferramenta e a bateria firmemente pode
fazer com que elas escorreguem das méos e sejam
danificadas ou causem lesdes pessoais.

Para instalar a bateria, alinhe a lingueta desta a
ranhura no compartimento e encaixe-a em posicéo.
Insira-a até o fim, até encaixar em posigdo com um
pequeno clique. Se vocé puder ver o indicador verme-
lho, conforme mostrado na figura, isso significa que ela
nao esta completamente encaixada.

Para retirar a bateria, deslize-a para fora ao mesmo
tempo em que desliza o botdo na frente da bateria.

\

» 1. Indicador vermelho 2. Bot&o 3. Bateria

APRECAUQ[\O: Sempre coloque a bateria
completamente, até ndo ver mais o indicador ver-
melho. Caso contrario, ela podera cair da ferramenta
acidentalmente e provocar ferimentos em vocé ou em
alguém por perto.

APRECAUC;\O: Nao force a colocagdo da
bateria. Se ela ndo deslizar com facilidade é porque
ndo esta sendo colocada corretamente.

Sistema de protecao da ferramenta

[ bateria

Aferramenta é equipada com um sistema de protegéo
da ferramenta/bateria. Esse sistema corta automatica-
mente a alimentagdo de energia do motor para prolon-
gar a vida util da ferramenta e da bateria. A ferramenta
para automaticamente durante a operagéo se uma das
seguintes condigdes ocorrer com ela ou com a bateria:

Protecao contra sobrecarga

Quando a operacéo da ferramenta ou da bateria pro-
voca um consumo anormalmente alto de corrente, a
ferramenta para automaticamente sem nenhum aviso.
Nesse caso, desligue a ferramenta e interrompa a ope-
ragédo que provocou a sobrecarga. Em seguida, ligue a
ferramenta para reiniciar.

Protecao contra superaquecimento

Quando a ferramenta ou a bateria aquecem demais,

a ferramenta para automaticamente. Nesse caso,
aguarde até que a ferramenta e a bateria esfriem antes
de ligar a ferramenta novamente.

Protecao contra descarga excessiva

Quando a capacidade da bateria ndo é suficiente, a
ferramenta para automaticamente. Nesse caso, remova
a bateria da ferramenta e a coloque para carregar.

Protecao contra outros problemas

O sistema de protegdo também se destina a outros
problemas que poderiam causar danos a ferramenta,
parando-a automaticamente. Siga o procedimento a
seguir para eliminar as causas dos problemas se a
operacgédo da ferramenta houver sido temporariamente
interrompida.

1. Certifique-se de que todos os interruptores estédo
na posigdo desligado e ligue a ferramenta nova-
mente para reinicia-la.

2. Recarregue as baterias ou troque-as por baterias
recarregadas.

3. Deixe aferramenta e as baterias esfriarem.

Se o problema nao for resolvido com a restauragéo do

sistema de protecéo, entre em contato com seu centro
de assisténcia técnica Makita.
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Indicagao da capacidade restante

das baterias

Pressione o botdo de checagem na bateria para ver a
capacidade restante das baterias. As lampadas indica-
doras acendem por alguns segundos.

» 1. Lampadas indicadoras 2. Botdo de checagem

Lampadas indicadoras Capacidade

I D n restante

Acesa Desl Piscando

75% a 100%

50% a 75%

11l

25% a 50%

100

0% a 25%

000

ﬂ |:| |:| D Carregue a
bateria.

I I I:I I:I A bateria
pode ter

falhado.

Wl

NOTA: Dependendo das condigdes de uso e da tem-
peratura ambiente, a indicagdo pode ser um pouco
diferente da capacidade real.

NOTA: A primeira lampada indicadora (extrema
esquerda) pisca quando o sistema de protecéo da
bateria funciona.

Acao do interruptor

AAVISO: Para sua seguranga, esta ferramenta
foi equipada com alavanca de seguranca, que
previne o acionamento acidental dela. NUNCA
utilize a ferramenta se ela funcionar ao apertar
o gatilho do interruptor sem soltar a alavanca
de seguranca. Retorne a ferramenta para nosso
centro de assisténcia técnica autorizado para

a execucgao de reparos apropriados ANTES de
prosseguir com o uso.

APRECAUQ[\O: Antes de instalar a bateria na
ferramenta, verifique se o gatilho do interruptor
esta funcionando corretamente e se retorna para
a posicao “desligado” quando solto. Operar uma
ferramenta com um interruptor que nédo funciona
corretamente pode provocar a perda de controle e
resultar em ferimentos graves.

OBSERVAGCAO: Nio aperte o gatilho do inter-
ruptor com muita forga sem soltar a alavanca de
seguranca. Isso poderia avariar o interruptor.

Para evitar que o gatilho do interruptor seja acionado
acidentalmente, ha uma alavanca de seguranga. O
gatilho do interruptor fica travado com a alavanca de
seguranca na posigao original e destravado com ela
para cima.

Para ligar a ferramenta, aperte o gatilho do interruptor
mantendo pressionada a alavanca de seguranga. Solte
o gatilho do interruptor para para-la.

» 1. Gatilho do interruptor 2. Alavanca de seguranga

Para operagao continua, aperte o gatilho do interrup-
tor mantendo a alavanca de seguranca pressionada

e depois aperte o botéo de travamento. Depois solte

o gatilho do interruptor com o botéo de travamento
pressionado.

Para parar a ferramenta quando o interruptor estiver na
posigao travada, aperte o gatilho do interruptor até o
fim e solte-o.
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» 1. Botao de travamento

Empunhadura dianteira

O angulo da empunhadura dianteira pode ser ajustado
em 4 etapas de 30°.

Para ajustar o angulo da empunhadura dianteira até um angulo
de trabalho confortavel, solte o botéo de fixagdo. Ajuste o
angulo da empunhadura dianteira e aperte o botéo de fixagao.

W@

» 1. Empunhadura dianteira 2. Bot&o de fixagdo

Para acender a lampada frontal

APRECAUCAO: Nio olhe diretamente para a
lampada ou a fonte luminosa.

Adirecéo da iluminagéo pode ser ajustada em trés
niveis. Aperte o gatilho do interruptor para acender a
lampada dianteira. Para apagar, solte-o. Alampada
dianteira se apaga automaticamente 10 segundos
depois do gatilho do interruptor ser liberado.

» 1. Lampada frontal

NOTA: Se a ferramenta ficar quente demais, a lam-
pada piscara por um minuto. Nesse caso, espere até
a ferramenta esfriar antes de continuar a operagao.

NOTA: Use um pano seco para tirar a poeira da lente
da lampada. Tenha cuidado para n&o riscar a lente da
lampada, pois a iluminacdo pode ser prejudicada.

Seletor de velocidade

APRECAUCAO: N&o opere continuamente a
ferramenta a baixas velocidades por muito tempo.
Pois sobrecarregara o motor, resultando em mau
funcionamento da ferramenta.

APRECAUQ[\O: O seletor de ajuste de veloci-
dade pode ser girado somente até 5 e, de volta,

até 1. Nao o force além de 5 ou 1, ou a fungao de
ajuste de velocidade podera deixar de funcionar.

A velocidade da cinta pode ser ajustada entre 120 m e
470 m por minuto girando-se o seletor de regulacédo de
velocidade até um determinado numero entre 1 e 5.
Uma velocidade mais alta é obtida quando o seletor

é girado na dire¢cdo do numero 5; e uma velocidade
mais baixa é obtida quando ele é girado na diregdo do
numero 1. Selecione a velocidade apropriada para a
peca de trabalho a ser lixada.

» 1. Seletor de velocidade
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Controle de velocidade constante

Controle de velocidade eletrénico para obtengéo de
velocidade constante.

Este recurso possibilita o acabamento fino, pois a velo-
cidade da ferramenta permanece constante, mesmo
sob carga.

Funcao de prevencao de reinicio
acidental

Mesmo se a bateria for instalada enquanto o gatilho do
interruptor estiver sendo apertado, a ferramenta ndo
sera acionada.

Para iniciar a ferramenta, solte o gatilho do interruptor e
entéo o aperte.

MONTAGEM

APRECAUCAO: Verifique sempre se a ferra-
menta esta desligada e se a bateria esta retirada
antes de realizar qualquer trabalho na ferramenta.

Instalagdao ou remogéao da correia de
lixamento

Instalagao da correia de lixamento

APRECAU(}AO: Ao instalar a correia de
lixamento, assegure que o sentido da seta no
verso da correia de lixamento corresponda ao da
ferramenta.

1. Aperte a alavanca até o fim.

» 1.Alavanca

2. Instale a correia de lixamento nos roletes de modo
que o sentido da seta no verso dela corresponda
ao sentido da seta na ferramenta, depois retorne
a alavanca até a posigao original.

» 1. Correia de lixamento 2. Rolete 3. Seta (na ferra-
menta) 4. Seta (no verso da correia de lixamento)

Remocao da correia de lixamento

1. Aperte a alavanca até o fim.

2. Remova dos roletes a correia de lixamento,
depois retorne a alavanca até a posigao original.

Ajuste do alinhamento da correia de
lixamento

O ajuste do alinhamento da correia de lixamento pode
aumentar a vida util dela.

Girar para a direita o botédo de ajuste movimenta a
correia de lixamento para o lado A, como mostrado na
figura.

Girar para a esquerda o botéo de ajuste movimenta a
correia de lixamento para o lado B, como mostrado na
figura.

1. Instale a bateria na ferramenta.
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2. Durante a rotacao da correia de lixamento, gire o
botao de ajuste para criar uma folga de cerca de
0 - 3 mm entre a lateral da correia de lixamento e
a da ferramenta, como mostrado na figura.

Descarte do pé

Quando o saco de p¢ estiver cheio até a metade, reti-
re-o da ferramenta e abra o fecho dele. Descarte o po
batendo ligeiramente no saco de pé para remover as
particulas aderidas dentro.

—

o

» 1. Fecho do saco de pd

NOTA: Se vocé conectar um aspirador Makita a
esta ferramenta, as operagdes poderado ser execu-
tadas de modo mais eficiente e limpo.

» 1. Botdo de ajuste 2. Correia de lixamento 3. Cerca
de 0-3 mm

Como instalar ou remover o saco
de po6

Conexao a um aspirador de po

Acessorio opcional

APRECAUQ[\O: Conecte o aspirador a ferra-
menta ao lixar a parede de gesso.

APRECAUCAO: Antes de lixar chapas de ago,
sempre esvazie o saco de p6 se houver p6 de
madeira ou outro material nele. P6 de madeira ou
outros materiais pode causar incéndio.

A ferramenta consegue coletar p6 do lixamento com o
saco de po instalado nela.

Para instalar o saco de po, alinhe a marca do triangulo
no saco de p6é com a guia no bocal para p6. Aperte o
saco de po6 contra o bocal para pd, depois gire-o para a
esquerda, até as marcas de tridngulo apontarem uma
para a outra, como mostrado na figura.

Para retirar o saco de p9, siga os procedimentos de
instalagdo em ordem inversa.

» 1. Saco de p6 2. Marca do tridngulo 3. Bocal de p6

11

Operagdes mais limpas podem ser executadas conec-
tando-se a lixadeira de correia a um aspirador Makita.
Conecte a mangueira do aspirador Makita ao bocal
para p6 da ferramenta usando a manga dianteira 22.

» 1. Aspirador de pé 2. Mangueira do aspirador
3. Bocal de p6 4. Manga dianteira 22

NOTA: A manga dianteira 22 faz parte dos acessorios
opcionais ou é fornecida com o aspirador.
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OPERAGCAO

APRECAUCAO: Prenda a pecga de trabalho
com grampos, etc., caso haja a possibilidade de
ela se mover durante a operagao.

APRECAUQAO: Evite executar operagdes de
lixamento em materiais inflamaveis, tais como
aluminio ou magnésio. Isso poderia resultar em um
incéndio, explosao ou oferecer risco de ferimentos.

APRECAUCAO: Certifique-se de que nenhuma
parte da cinta de lixamento esteja tocando a
superficie da pecga de trabalho antes de ligar ou
desligar a ferramenta. Caso contrario, isso pode
resultar em um acabamento deficiente de lixamento,
danos a cinta ou na perda de controle da ferramenta.

APRECAUCAO: Evite o contato do corpo com
a correia de lixamento e partes rotativas da ferra-
menta durante a operagao. Esteja sempre atento
ao ambiente ao seu redor e a presenga de outras
pessoas, mantendo-se alerta a possiveis perigos.

APRECAUCAO: Na&o lixe chapas de ago sob
carga pesada por muito tempo. Pois o saco de pé
pode ser danificado pelo p6 quente.

APRECAUCAO: Assegure que as faiscas nio
colidam com objetos ou pessoas ao lixar chapas
de ago. Pois as faiscas podem causar incéndios ou
queimaduras.

APRECAUCAO: Nio solte as mios da ferra-
menta com a correia de lixamento em rotagao.
Pois a ferramenta pode funcionar sozinha e causar
ferimentos.

Segure a ferramenta com firmeza, usando ambas as
maos. Ligue a ferramenta e aguarde até que ela atinja
a velocidade maxima. A seguir, coloque a ferramenta
gentilmente sobre a superficie da pega de trabalho.
Mantenha a correia de lixamento em contato com a
peca de trabalho o tempo todo, movimentando a ferra-
menta para tras e para frente.

Nunca force a ferramenta. O peso da prépria ferra-
menta exerce a pressdo adequada. Pressao excessiva
pode causar parada do motor, superaquecimento,
queima da pega de trabalho e recuo.

Operagdo com abragadeira e

régua-guia

Acessorio opcional

Usar a régua-guia instalada na ferramenta possibilita
lixar pecas de trabalho de forma estavel.

Como instalar e remover a
abragadeira e régua-guia

APRECAU(}[\O: Coloque um espagador
apropriado entre a ferramenta e a bancada ao
trabalhar com bateria, como mostrado na tabela
abaixo. Caso contrario, a ferramenta ficara instavel,
causando ferimentos.

Consulte a tabela e prepare o espacador apropriado, se
for necessario.

As baterias na tabela abaixo sdo parte dos exemplos.
Use o espagador apropriado para preencher a folga
entre ferramenta e bancada.

Exemplos de baterias BL4050F

Altura do espagador 23 mm

1. Ajuste a empunhadura dianteira até a posigéo
mais baixa e coloque a ferramenta de cabeca
para baixo como mostrado na figura.

2. Insira a parte da barra da abragadeira no furo
da ferramenta de modo que a parte da chapa da
abracadeira fique entre a ferramenta e a peca de
trabalho ou espagador. Aperte o botéo de fixagao.

— Se nao usar espacador

» 1. Empunhadura dianteira 2. Parte da barra 3. Furo
4. Parte da chapa 5. Bancada 6. Botao de fixagédo
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—  Se usar espagador

» 1. Empunhadura dianteira 2. Parte da barra 3. Furo
4. Parte da chapa 5. Bancada 6. Espagador
7. Botéo de fixacéo

3. Alinhe os furos na régua-guia com a furacdo de
parafuso na ferramenta e fixe a régua-guia com
parafusos-borboleta.

» 1. Régua-guia 2. Furo 3. Furagéo de parafuso
4. Parafuso-borboleta

Para retirar a régua-guia, siga os procedimentos de
instalagdo em ordem inversa.

Operagdo com abragadeira e
régua-guia

Ligue a ferramenta e deixe-a funcionar de forma con-
tinua. Espere até a correia de lixamento atingir veloci-
dade total, depois lixe pressionando a pega de trabalho
contra a correia de lixamento, mantendo a peca de
trabalho firme.

Nunca force a peca de trabalho. Pressao excessiva
pode causar parada do motor, superaquecimento,
queima da peca de trabalho e recuo.

Operagdo com sapata de lixamento

Acessorio opcional

A sapata de lixamento permite lixar pecas de trabalho
com maior uniformidade.

Instalagdao ou remogao da sapata de
lixamento

1. Alinhe os furos na placa deslizante com a furagcao
de parafuso na ferramenta e fixe a placa desli-
zante com parafusos-borboleta.

=5
N

/)
7N
/7

Fig.19
» 1. Placa deslizante 2. Parafuso 3. Furacao de para-
fuso 4. Chave Phillips
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2. Ajuste a alavanca de travamento na posigao livre,
como mostrado na figura e insira os quatro ressal-
tos da base nas quatro ranhuras da ferramenta.

» 1. Alavanca de travamento 2. Ressalto 3. Ranhura

3.  Gire o botédo da sapata de lixamento até ajustar a
posicéo do pino de travamento, de modo que ele
passe através da placa deslizante como mostrado
na figura.

» 1. Botdo 2. Pino de travamento 3. Placa deslizante

4.  Coloque a alavanca de travamento na direcdo da
seta indicada na figura.

» 1. Alavanca de travamento 2. Botéo

5.  Gire para a direita o botéo para fixar a sapata de
lixamento na ferramenta.

6. Assegure que a sapata de lixamento ndo oscile.
Se a sapata de lixamento oscilar, gire novamente
o botéo.

Para retirar a sapata de lixamento, siga os procedimen-
tos de instalagdo em ordem inversa.

Operacao com sapata de lixamento

Segure a ferramenta com firmeza, usando ambas as
maéos. Ligue a ferramenta e aguarde até que ela atinja
a velocidade maxima. A seguir, coloque a ferramenta
gentilmente sobre a superficie da pega de trabalho.
Mantenha a correia de lixamento em contato com a
peca de trabalho o tempo todo, movimentando a ferra-
menta para tras e para frente.

Nunca force a ferramenta. O peso da propria ferra-
menta exerce a pressao adequada. Pressdo excessiva
pode causar parada do motor, superaquecimento,
queima da pega de trabalho e recuo.
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FUNCAO DE ATIVAGAO
comunicagao sem fio
SEMFIO

Acessorio opcional

Acessério opcional -
P APRECAUCAO: Coloque a ferramenta sobre

O que vocé pode fazer com a fungao uma superficie plana e estavel para instalar a
de ativagéo sem fio unidade de comunicagao sem fio.

OBSERVAGCAO: Antes de instalar a unidade de
comunicacao sem fio, limpe a ferramenta para
remover poeira e sujeira. A presenga de poeira ou
sujeira no encaixe da unidade de comunicagéo sem
fio pode provocar o mau funcionamento.

OBSERVAGCAO: Para prevenir o mau funciona-
mento causado por eletricidade estatica, toque
em um material que permita a descarga de eletri-
cidade estatica, tal como uma peca metalica da
ferramenta, antes de pegar a unidade de comuni-
cacao sem fio.

OBSERVACAO: Ao instalar a unidade de comu-
nicacao sem fio, certifique-se de inseri-la sempre
na direcdo correta e de fechar completamente a
tampa.

A fungéo de ativacédo sem fio possibilita uma operagéo
limpa e confortavel. Por meio da conexao da ferra-
menta a um aspirador compativel, vocé pode operar o
aspirador automaticamente em conjunto com a opera-
¢éo do interruptor da ferramenta.

1.  Abra a tampa da ferramenta conforme mostrado
na figura.

Para utilizar a fungao de ativagédo sem fio, prepare os
seguintes itens:
. Uma unidade de comunicagéo sem fio (acessorio

opcional)
. Um aspirador compativel com a fungdo de ativa-
¢do sem fio
A preparagdo da fungao de ativagdo sem fio inclui as
etapas gerais a seguir. Consulte cada segao para obter > 1.Tampa
os procedimentos detalhados.
1. Instalagdo da unidade de comunicagao sem fio 2. Cologue a unidade de comunicagdo sem fio no
2. Registro da ferramenta para o aspirador encaixe e feche a tampa.
3. Inicializacdo da funcéo de ativacdo sem fio Ao colocar a unidade de comunicag&o sem fio, alinhe

as projecdes aos recessos no encaixe.

» 1. Unidade de comunicagdo sem fio 2. Projegado
3. Tampa 4. Recesso
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Para remover a unidade de comunicagao sem fio, abra 2. Coloque o interruptor do modo de espera do
a tampa lentamente. Os ganchos no verso da tampa aspirador na posigéo “AUTO”.

levantarao a unidade de comunicagéo sem fio conforme
a tampa for puxada para cima.

~

» 1. Interruptor do modo de espera

3.  Pressione o botéo da ativagao sem fio do aspi-
rador por 3 segundos, até que a lampada da ativacdo

Fig.27 sem fio pisque em verde. Em seguida, pressione
» 1. Unidade de comunicag&o sem fio 2. Gancho da mesma forma o bot&o da ativag&o sem fio da
3. Tampa ferramenta.

Depois de remover a unidade de comunicagéo sem
fio, guarde-a no estojo fornecido ou em um recipiente
antiestatica.

OBSERVAGCAO: Use sempre os ganchos no
verso da tampa ao remover a unidade de comu-
nicagdo sem fio. Se os ganchos ndo agarrarem a
unidade de comunicagdo sem fio, feche a tampa
completamente e torne a abri-la devagar.

Registro da ferramenta para o

aspirador

NOTA: O registro da ferramenta requer um aspirador
Makita compativel com a fungéo de ativagao sem fio.

NOTA: Antes de iniciar o registro da ferramenta, con-
clua a instalagao da unidade de comunicagdo sem fio
na ferramenta.

NOTA: Durante o registro da ferramenta, no aperte
o gatilho do interruptor nem acione o botao liga/des-
liga do aspirador.

NOTA: Consulte também o manual de instrugdes do
aspirador.

Caso vocé deseje ativar o aspirador juntamente com a
operagao do interruptor da ferramenta, execute o regis-

tro da ferramenta antes. » 1. Botéo da ativagéo sem fio 2. Lampada da ativa-
1.  Instale as baterias no aspirador e na ferramenta. gao sem fio
Se o aspirador e a ferramenta forem conectados com
sucesso, as lampadas da ativagéo sem fio acenderédo

em verde por 2 segundos e entdo comegarao a piscar
em azul.
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NOTA: As lampadas da ativagéo sem fio param de
piscar em verde depois de 20 segundos. Pressione
o botéo da ativacdo sem fio da ferramenta enquanto
a lampada da ativagao sem fio do aspirador estiver
piscando. Se a lampada da ativacdo sem fio ndo pis-
car em verde, pressione o botao da ativagado sem fio
brevemente e mantenha-o pressionado novamente.

NOTA: Ao realizar o registro de duas ou mais ferra-
mentas para um Unico aspirador, execute o registro
das ferramentas uma de cada vez.

Inicializagao da fungao de ativagcao

sem fio

NOTA: Execute o registro da ferramenta para o aspi-
rador antes de realizar a ativagdo sem fio.

NOTA: Consulte também o manual de instrugdes do
aspirador.

Depois de registrar a ferramenta com o aspirador, este
ira funcionar automaticamente em conjunto com a
operagéo do interruptor da ferramenta.

1. Instale a unidade de comunicacéo sem fio na
ferramenta.

2. Conecte a mangueira do aspirador a ferramenta.

3.  Coloque o interruptor do modo de espera do
aspirador na posigéo “AUTO”.

» 1. Interruptor do modo de espera

4.  Pressione brevemente o botéo da ativagdo sem fio da
ferramenta. A lampada da ativacéo sem fio piscara em azul.

» 1. Botdo da ativagdo sem fio 2. Lampada da ativa-
céo sem fio

5. Ligue a ferramenta. Verifique se o aspirador fun-
ciona enquanto a ferramenta esta operando.

Para interromper a ativagéo sem fio do aspirador, pres-
sione o botdo da ativagdo sem fio da ferramenta.

NOTA: Alampada da ativagéo sem fio da ferramenta
deixara de piscar em azul se ndo houver operagéo
por 2 horas. Neste caso, coloque o interruptor do
modo de espera do aspirador na posigao “AUTO” e
pressione o botdo da ativagdo sem fio da ferramenta
novamente.

NOTA: O aspirador inicia/para com um retardo.
Existe uma defasagem de tempo quando o aspirador
detecta a operagao do interruptor da ferramenta.

NOTA: A distancia de transmisséo da unidade de
comunicagéo sem fio pode variar de acordo com o
local e as circunstancias ao redor.

NOTA: Se duas ou mais ferramentas estiverem regis-
tradas para um Unico aspirador, este podera comegar
a funcionar mesmo que vocé nao ligue a sua ferra-
menta, se outro usuario estiver utilizando a fungéo de
ativacédo sem fio.
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Descrigao do status da lampada da ativagao sem fio

» 1. Lampada da ativagédo sem fio

Alampada da ativagao sem fio indica o status da fungéo de ativagéo sem fio. Consulte a tabela abaixo para obter o

significado do status da lampada.

Status Lampada da ativagao sem fio Descrigao
Cor (] (4] Duragao
Acesa Piscando
Em espera Azul (4 2 horas | Aativagédo sem fio do aspirador esta disponivel. Alampada apaga
automaticamente quando nenhuma operagao é realizada por 2
horas.
. Quando a | A ativagéo sem fio do aspirador esta disponivel e a ferramenta
ferramenta | esta funcionando.
esta fun-
cionando.
Registro da Verde Z] 20 Pronto para o registro da ferramenta. Aguardando o registro pelo
ferramenta segundos | aspirador.
[ 2 O registro da ferramenta foi concluido. A lampada da ativagdo
segundos | sem fio comegara a piscar em azul.
Cancela- Vermelho '] 20 Pronto para o cancelamento do registro da ferramenta.
mento do segundos | Aguardando o cancelamento pelo aspirador.
registro da . 2 O cancelamento do registro da ferramenta foi concluido. A lam-
ferramenta . o . .
segundos | pada da ativagdo sem fio comegara a piscar em azul.
Outros Vermelho [ 3 Aenergia elétrica esta sendo alimentada para a unidade de
segundos | comunicagéo sem fio e a fungao de ativagao sem fio esta sendo
inicializada.
Apagada - - A ativagado sem fio do aspirador parou.

18

PORTUGUES DO BRASIL




Cancelamento do registro da
ferramenta para o aspirador

Para cancelar o registro da ferramenta para o aspira-
dor, execute o procedimento a seguir.

1. Instale as baterias no aspirador e na ferramenta.

2. Coloque o interruptor do modo de espera do
aspirador na posicéo “AUTO”.

» 1. Interruptor do modo de espera

3.  Pressione o botéo da ativagéo sem fio do aspira-
dor por 6 segundos. Alampada da ativacao sem fio pis-
cara em verde depois passara para vermelho. Depois
disso, pressione da mesma forma o botdo da ativagdo
sem fio da ferramenta.

» 1. Botéo da ativagéo sem fio 2. Lampada da ativa-
cdo sem fio

Se o cancelamento for realizado com sucesso, as lam-
padas da ativacédo sem fio acenderdo em vermelho por
2 segundos e entdo comegarao a piscar em azul.

NOTA: As lampadas da ativagao sem fio param

de piscar em vermelho depois de 20 segundos.
Pressione o botédo da ativagdo sem fio da ferramenta
enquanto a lampada da ativagdo sem fio do aspirador
estiver piscando. Se a lampada da ativagéo sem fio
nao piscar em vermelho, pressione o botéo da ativa-
¢ao sem fio brevemente e mantenha-o pressionado
novamente.
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Diagnéstico e resolugao de problemas da fungao de ativagao sem fio

Antes de solicitar reparos, faga primeiro sua prépria inspecéo. Se encontrar um problema que nao esteja explicado
no manual, ndo tente desmontar o equipamento. Em vez disso, solicite o conserto a um centro de assisténcia téc-
nica autorizada da Makita, usando sempre pegas de reposigéo originais da Makita.

Estado de anormalidade

Causa provavel (funcionamento
incorreto)

Reparacao

Alampada da ativagéo sem fio nao
acende/pisca.

A unidade de comunicagdo sem fio ndo
esta instalada na ferramenta.

A unidade de comunicagéo sem fio
nao esta instalada corretamente na
ferramenta.

Instale a unidade de comunicagao sem fio
corretamente.

O terminal da unidade de comunicagéo
sem fio e/ou o encaixe estdo sujos.

Limpe cuidadosamente o terminal da unidade de
comunicagao sem fio para remover poeira e sujeira
e limpe o encaixe.

O botéo da ativagao sem fio da ferra-
menta néo foi pressionado.

Pressione brevemente o botdo da ativagédo sem fio
da ferramenta.

O interruptor do modo de espera do
aspirador nao esta colocado na posi¢do
“AUTO".

Coloque o interruptor do modo de espera do aspira-
dor na posigao “AUTO".

Nao ha alimentagéo de energia.

Providencie a alimentacéo de energia para a ferra-
menta e o aspirador.

Nao é possivel realizar/cancelar o
registro da ferramenta com sucesso.

A unidade de comunicagéo sem fio ndo
esta instalada na ferramenta.

A unidade de comunicagédo sem fio
nao esta instalada corretamente na
ferramenta.

Instale a unidade de comunicagéo sem fio
corretamente.

O terminal da unidade de comunicagao
sem fio e/ou o encaixe estdo sujos.

Limpe cuidadosamente o terminal da unidade de
comunicagao sem fio para remover poeira e sujeira
e limpe o encaixe.

O interruptor do modo de espera do
aspirador ndo esta colocado na posigdo
“AUTO".

Coloque o interruptor do modo de espera do aspira-
dor na posigao “AUTO".

Nao ha alimentacgéo de energia.

Providencie a alimentagao de energia para a ferra-
menta e o aspirador.

Operagao incorreta

Pressione brevemente o botédo da ativagao sem fio
e execute novamente os procedimentos de registro/
cancelamento do registro da ferramenta.

Aferramenta e o aspirador estao
afastados demais um do outro (fora do
alcance da transmissao).

Aproxime mais a ferramenta e o aspirador. A
distancia maxima de transmissao é de cerca de
10 m, mas isso pode variar de acordo com as
circunstancias.

Antes de concluir o registro/cancela-
mento do registro da ferramenta:

- o interruptor da ferramenta esta
acionado, ou;

- 0 botéo liga/desliga do aspirador esta
acionado.

Pressione brevemente o botdo da ativagédo sem fio
e execute novamente os procedimentos de registro/
cancelamento do registro da ferramenta.

Os procedimentos de registro da
ferramenta ou do aspirador ndo foram
concluidos.

Execute os procedimentos de registro da ferra-
menta para a ferramenta e para o aspirador ao
mesmo tempo.

Interferéncia de radio por outros apare-
Ihos que geram ondas de radio de alta
intensidade.

Mantenha a ferramenta e o aspirador afastados
de aparelhos como dispositivos Wi-Fi e fornos de
micro-ondas.
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Estado de anormalidade Causa provavel (funcionamento Reparacao
incorreto)
O aspirador nao funciona em con- A unidade de comunicagéo sem fio ndo | Instale a unidade de comunicagéo sem fio
junto com a operacéo do interruptor | esta instalada na ferramenta. corretamente.
da ferramenta. A unidade de comunicagédo sem fio
nao esta instalada corretamente na
ferramenta.

O terminal da unidade de comunicagéo
sem fio e/ou o encaixe estdo sujos.

Limpe cuidadosamente o terminal da unidade de
comunicagao sem fio para remover poeira e sujeira
e limpe o encaixe.

O botéo da ativagao sem fio da ferra-
menta nao foi pressionado.

Pressione brevemente o botédo da ativagao sem fio
e certifique-se de que a lampada da ativagdo sem
fio esta piscando em azul.

O interruptor do modo de espera do
aspirador ndo esta colocado na posicdo
“AUTO”.

Coloque o interruptor do modo de espera do aspira-
dor na posigao “AUTO".

Existem mais de 10 ferramentas regis-
tradas para o aspirador.

Execute o registro da ferramenta novamente.

Se existirem mais de 10 ferramentas registradas
para o aspirador, a ferramenta registrada ha mais
tempo sera automaticamente cancelada.

O aspirador apagou todos os registros
de ferramentas.

Execute o registro da ferramenta novamente.

Né&o ha alimentagéao de energia.

Providencie a alimentagao de energia para a ferra-
menta e o aspirador.

Aferramenta e o aspirador estao
afastados demais um do outro (fora do
alcance da transmissao).

Aproxime mais a ferramenta e o aspirador. A
distancia maxima de transmisséo é de cerca de
10 m, mas isso pode variar de acordo com as
circunstancias.

Interferéncia de radio por outros apare-
lhos que geram ondas de radio de alta

Mantenha a ferramenta e o aspirador afastados
de aparelhos como dispositivos Wi-Fi e fornos de

intensidade. micro-ondas.
O aspirador funciona sem que a Outros usuarios estéo utilizando a Desligue o botao da ativagdo sem fio das outras
ferramenta esteja funcionando. ativagao sem fio do aspirador com suas | ferramentas ou cancele o registro das outras
ferramentas. ferramentas.

2. Coloque a arruela da correia, a placa de carbono
MAN UTENQ e a placa de borracha de cortiga ou chapa de aco
na furagéo de parafuso da ferramenta com os

APRECA UCAO: Certifique-se sempre de

parafusos como ilustrado na figura.

que a ferramenta esteja desligada e a bateria
retirada antes de realizar qualquer inspegao ou
manutengao.

OBSERVAGCAO: Nunca use gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer descoloragao, deformagéao ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANCA e a CONFIABILIDADE do
produto, os reparos e qualquer outra manuteng&o ou
ajustes devem ser feitos pelos centros autorizados de
assisténcia técnica da Makita ou na prépria fabrica da
Makita, utilizando sempre pecas originais Makita.

Troca da placa

Acessorio opcional
1. Solte os parafusos que fixam a placa e remova-a.

» 1. Parafuso 2. Arruela da correia 3. Placa de car-
bono 4. Placa de borracha de cortiga 5. Placa de
aco 6. Furagao de parafuso
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NOTA: A placa instalada na remessa difere de
pais para pais.

ACESSORIOS

OPCIONAIS

APRECAUCAO: Os acessorios ou extensées
especificados neste manual sdo recomendados
para utilizagdo com a sua ferramenta Makita. A uti-
lizagdo de quaisquer outros acessorios ou extensdes
pode causar risco de ferimentos. Utilize o acessorio
ou extens&o apenas para o fim a que se destina.

Se necessitar de informacdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao centro de assisténcia
técnica Makita em sua regiéo.

. Correias de lixamento

. Régua-guia

. Fixador

. Sapata de lixamento

. Placa de carbono

. Placa de borracha de cortiga

. Mangueira 28, completa

. Mangas dianteiras

. Unidade de comunicagéo sem fio

. Baterias e carregadores originais Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios padréo.
Eles podem variar de pais para pais.
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